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Installation & Maintaince                       Installation & underhåll                        Innstalasjon og vedlikehold   
                     Asennus & Huolto                              Installation & vedligeholdelse
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- Installation should be completed by a suitably qualifed person/ Installation skall göras av auktoriserat VVS-företag/ Innstallasjon og tilkobling skal gjøres av

A
C-C 150MM

Accessories Bags             Tillbehörspåse              Tilbehørspose 
Tar vikepussi                 Tilbehørspose

EN SE DK            

FI NO
Tools required              Nödvändiga verktyg              
Nødvendige verktøj          Vaadittavat työkalut    

EN SE

DK    
       

FI
NO Nödvendigt värktöj

Measurement                    Måttskiss                         Målskisse                         Mittaluonnos              TegningEN SE DK            FI

FROST150mm

G20(3/4”)

70mm
204mm
282mm

30° G1/2

82mm 86mm

C-C 150MM
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Les gjennom hele installationsinstruksjonene før du installerer.

60mm

160mm

M26x1.5mm

G20(3/4”)

150

C-C 160MM

Läs igenom hela monteringsanvisningen före installation



3 (4)

Blandarens anslutningar ska täthetskontrolleras efter installation.
The mixer’s connections has to be controlled after installation.!

Blandarens anslutningar ska täthetskontrolleras efter installation.
The mixer’s connections has to be controlled after installation.!

Blandaren ska anslutas mot godkänd blandarskena. 
The mixer has to be installed on an approved mixer rale. !

160mm

Blandaren ska anslutas mot godkänd blandarskena. 
The mixer has to be installed on an approved mixer rale. !

C-C 160MM

C-C 150MM

M26x1.5

G20 (3/4”)
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- Denna blandare uppfyller kraven gällande återströmning enligt SS-EN1717
  och SäVa §4.3.2. Blandaren ska ej monteras på ett avstånd där handdusch kan
  nå under vattenspegeln på WC eller bidé.

- This mixer has a check valve and fulfils all requirements regarding back-flow
  prevention stipulated in EN1717 and SäVa (Industry Regulations for Water Installations)
  §4.3.2. The mixer must not be installed in such place that the hand shower can be
  submerged under water in any adjacent lavatory or bidet.

- Dette blandingsbatteri er udstyret med tilbageløbsventil og opfylder kravene
  vedrørende tilbagestrømning iht. DS/EN1717 og den svenske SäVa § 4.3.2.
  Blandingsbatteriet og håndbruseren skal ikke monteres på en sådan måde, at
  håndbruseren kan nå under vandspejlet på et toilet eller bidet.

- Dette blandebatteriet har tilbakeslagsventil og oppfyller de gjeldende krav om
  tilbakestrømning i følge SS-EN 1717 og SäVa § 4.3.2. Blandebatteriet og
  hånddusjen skal ikke monteres på en slik måte at hånddusjen kan nå under
  vannoverflaten på WC eller bidé.

- Tässä allashanassa on takaiskuventtiili, ja se täyttää takaisinvirtauksen
  osalta standardin SS-EN 1717 ja SäVa-lain 4.3.2. Allashanaa tai käsisuihkua ei
  saa asentaa siten, että käsisuihku sijaitsee WC-altaan tai pesuistuimen
  vedenpinnan alapuolella. Valtuutetun LVI-asentajan käyttäminen on takuu
  asennuksen ammattitaitoisesta suorittamisesta.


